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Descripción del producto
•	 Fraguado rápido y reactivo, incluso en condiciones críticas del 

objeto
•	 Hidrófobo / repelente al agua
•	 Espesor de capa: hasta 2 cm en una aplicación
•	 Contracción extremadamente baja
•	 Resistente a los sulfatos
•	 Alto volumen de aire vacío
•	 Abierto a la difusión
•	 Gran capacidad de almacenamiento de sal
•	 Cumple los requisitos de las directrices de la WTA

Datos técnicos
Base:		  Mortero seco
Color:		  blanco
Necesidades de agua:		 aprox. 7,0-7,5 l/25 kg envase
Densidad bruta:		  aprox. 1,26 kg/dm³
Consumo:	 aprox. 9,0 kg/m² por cm de grosor de capa
Tiempo de procesamiento:	 aprox. 35-40 min.
Formulario de entrega:	 Sacos de 25 kg
Rendimiento:		  contenedor de aprox. 25,8 l/25 kg
Temp. sustrato/procesado:	 De +5 °C a +30 °C
Almacenamiento:	 seco, 6 meses en su envase original
	  cerrado consumir inmediatamente los envases abiertos
	 * Los valores se aplican a +23 °C y 50 % de humedad relativa.

Ámbitos de aplicación
Adecuado para la realización de revoques abiertos a la difusión 
sobre mampostería húmeda. También es adecuado para pare-
des interiores y exteriores expuestas a la sal.
Incluso en condiciones críticas como alta humedad, bajas 
temperaturas, etc., BKM SP puede aplicarse con seguridad y sin 
largos tiempos de espera gracias a sus propiedades reactivas.

Procesamiento de productos
Procesamiento
BKM SP se mezcla con aprox. 7,0-7,5 litros de agua limpia y un 
agitador adecuado (aprox. 500-700 rpm) hasta obtener una 
mezcla homogénea y sin grumos. El tiempo de mezcla es de 
unos 3 minutos. Tras un tiempo de maduración de aprox. 3-5 
minutos, agitar de nuevo la mezcla. Aplicar según las reglas 
reconocidas de la técnica de enlucido.
BKM SP puede aplicarse en una sola capa hasta un máximo de 2 
cm en una sola operación y nivelarse utilizando una herramien-
ta adecuada, como una llana o similar.
Después de un tiempo de reposo suficiente, la superficie se 
puede frotar o «rabotear» casi en seco. Para evitar grietas por 
tensión, la superficie no debe frotarse demasiado pronto ni 
demasiado húmeda. Si se añade demasiada humedad al frotar 
la superficie, los poros volverán a cerrarse y restringirán grave-
mente la función del yeso de restauración. (¡No fieltrar las super-
ficies!) Recomendamos «rabotizar», ya que este proceso elimi-
na la superficie sinterizada, consigue un mayor rendimiento de 
difusión y evita las grietas de secado.
Después de que el enlucido se haya «endurecido», se debe reali-
zar un «corte de llana» (techo, suelo, esquinas) en todo el perí-
metro para desacoplar y evitar grietas por tensión. (Las hendi-
duras resultantes pueden rellenarse con acrílico, por ejemplo, 
después de que el enlucido se haya secado completamente).
El enlucido fino BKM FP puede aplicarse una vez que el enluci-
do se haya secado por completo (como muy pronto al cabo de 
7 días). Para espesores de enlucido superiores a 2 cm, BKM SP 
debe aplicarse en varias capas. La capa anterior debe decaparse 
y rastrillarse, y después puede aplicarse la segunda capa de BKM 
SP una vez que el enlucido se haya secado por completo (como 
muy pronto al cabo de 7 días). La superficie se trata del mismo 
modo que la capa única.

Consumo
Aprox. 9,0 kg/m2 por cm de grosor de capa

	 BKM SP Mortero de restauración (blanco)
	 Mortero de restauración mineral de fraguado reactivo 
	 Ficha técnica
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Grado de salinización Medidas Grosor de las capas (cm) Observaciones

bajo 1. BKM VM
2. BKM SP

≤ 0,5
≥ 2,0

media a alta 1. BKM VM
2. BKM SP
3. BKM SP

≤ 0,5
1,0 - 2,0
1,0 - 2,0

Espesor total:
mín. 2,5 cm; máx. 4 cm
Desbastar bien las capas anteriores

Medidas en función del grado de salinización según «WTA» (determi-
nar y evaluar el grado de salinización con pruebas preliminares)
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Notas
•	 Si se aplica sobre una superficie con una barrera horizontal 

/ barrera superficial previamente aplicada, pueden producir-
se hendiduras de color en la superficie del enlucido debido 
al agente de inyección inyectado. Estas pueden neutralizarse 
aplicando dos capas de BKM IG IsolierGrund. La aplicación de 
BKM IG puede consultarse en la ficha técnica actual.

•	 Proteger las superficies no a tratar de los efectos de BKM-SP.
•	 Los soportes muy húmedos pueden requerir tiempos de 

espera más largos antes de la rabotización / frotado.
•	 Proteger de la luz solar intensa y de las corrientes de aire.
•	 Utilizar únicamente la pintura BKM Bio altamente difusible 

para el diseño de colores.
•	 A la hora de planificar y realizar trabajos de reparación, debe 

tenerse en cuenta la ficha técnica de la WTA «Sistemas de 
enlucido de renovación».

Tenga en cuenta la ficha de datos de seguridad CE vigente.
GISCODE: ZP1
SF/KD/KK

Unidad de embalaje
Bolsa de 25 kg
Palé (42 unidades)

Observaciones
La información anterior, en particular las sugerencias de proce-
samiento y uso de nuestros productos, se basan en nuestros 
conocimientos y experiencia en circunstancias normales, siem-
pre que los productos se hayan almacenado y aplicado correcta-
mente. Debido a los diferentes materiales, sustratos y condicio-
nes de trabajo divergentes, no se puede justificar una garantía 
de un resultado de trabajo o una responsabilidad, sea cual sea la 
relación jurídica, a partir de estas instrucciones ni de los conse-
jos verbales, a menos que se nos acuse de dolo o negligencia 
grave a este respecto. A este respecto, el usuario debe demos-
trar que todos los conocimientos necesarios para una evalua-
ción adecuada y prometedora por parte de BKM fueron facili-
tados a BKM por escrito, a tiempo y en su totalidad. El usuario 
debe comprobar la idoneidad de los productos para la aplica-
ción prevista. Nos reservamos el derecho a realizar cambios en 
las especificaciones de los productos.
Deben respetarse los derechos de propiedad de terceros.
Se aplica la última hoja de datos del producto, que deberás 
solicitarnos. La responsabilidad del éxito de la aplicación de 
nuestros productos recae en el usuario, ya que el uso escapa a 
nuestro control. No obstante, aseguramos la calidad de nues-
tros productos de acuerdo con nuestras condiciones de venta y 
entrega, sin garantizar el éxito de su aplicación. Nuestras fichas 
técnicas representan consejos basados en nuestros mejores 
conocimientos, pero de ellas no puede derivarse ninguna obli-
gación. Se requiere nuestro consentimiento por escrito para 
garantizar propiedades y posibilidades de aplicación que vayan 
más allá de la información registrada en las fichas técnicas.

Puedes encontrar más información en:

www.bkm-mannesmann.de
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